mitogépének, laptopjanak winchesterén.

olvasétoborzoként. (M. G.)

Ember Maria

Szorakozott professzor Parizsban

I. fejezet

A frantzia rendérség foglya voltam”

Nem Pesten tortént, amit elbeszélek. Es nem is tegnap. De hat ez mellékes.

Csodaszép tavaszi nap volt. Az elsé meleg, napsiitéses reggel Parizsban.

Az ottani n6k mar régen harisnya nélkiil jartak. Mihelyt plusz 6t fokot mutat a h6méré, a
francidknak melegiik van. Férfit is lattam, nem is egyet, zokni nélkiil. (Hogy ebben mi a jo, el
sem tudom képzelni. Volt egy évfolyamtarsam, szegény kollégista fit, nyilvan nem futotta a
pénzébdl zoknira... vagy nem szerette mosni — zoknit nehéz mosni —, s a tanteremben lassan
mindenki elhtizédott a kdzelébdl. Még a nagy eléadoban is. De most nem ezt a régi torténetet
akartam felidézni. [Habar ez is megérne egy misét, nemcsak Parizs.] )

A fogasrol leakasztottam a kdzépkék ingbltizom. Krémszin rakott szoknyat vettem fel ala-
ja. ,Intézeti kislany” cip6t hiiztam.! Végre egy nap, hogy nem kell es6kabat, esernyd!

Elindultam.

Az autdbusz végallomasan, a versailles-i kapunal, ellendrok (les controlleurs) egész csapata
szallt fel. Derlisen el6htiztam a bérletem, de csak a zona-kiegészitd jegy volt nalam, amelyet
felszallaskor valtottam. A bérletem a ballonkabatom zsebében maradt a szekrényben.

— Ma carte d'orange... — kezdtem volna magyarazni az ellenérnek, de nem érdekelte. Szép
férfi volt, nem annyira francia, inkabb elszasz-lotharingiai (Alsace—Lorraine) német tipus, kék
szemi, szOke. Jelentékeny orral.

— Vagy fizet most hetven frant, vagy beviszik a rendérségre — mondta megfellebbezhetet-
len gbggel.

Nem akartam hetven frankot fizetni. Sok pénz az a magyar turistanak. Azonkiviil volt
narancsszin bérletem, mindjart az érkezésem napjan megvettem. A haziasszonyom még csu-
folodott is rajta:

— Nahat, ezek a magyarok! Egy kukkot se tudnak franciaul, de azt bezzeg mind tudja,
hogy kartoranzs, kartoranzs...

— Nem? - kérdezte az elzaszi. — Akkor bevissziik a rend6rségre.

— Es ott majd kiverik bel6lem? — kérdeztem volna legszivesebben vissza, de sajnos, azonki-
viil, hogy ,narancsszin bérletjegy”, vajmi szerény a francia tudasom. Szemtelenkedésre nem
tellett beldle; be kellett érnem egy megsemmisitd pillantassal.

Es maris szallitottak le — elég sokadmagammal — a buszrol, és tereltek fel egy rabomobilra.
Ideges fiatal rend6rok intézkedtek, meglepden udvariatlanul (egyikiik sem nyujtotta példaul

1. Gyengébbek kedvéért: college girl-szabasut.

Kisregény? Irodalmasitott titibeszdmolo? Jatékossa stilizdalt naplofel-
jegyzés? Mindegyik, s taldn egyik sem. Viszont irodalmi hagyaték — mii-
faji meghatdrozds nélkiil, kiaddsra el6készitve. A szerzd dltal gépelve,
tipografizdlva, javitgatva, cimmel, tartalomjegyzékkel felszerelve. A
szorakozott professzor Parizsban ott volt, ott rejtezett Ember Mdria (ké-
son kapott, am anndl nagyobb kedvvel felfedezett és probdlgatott) szd-

Az Ember Mdria-életmiisorozat ismeretlen kisregények munkacimii
kotetbe tervezett szoveg — kdszonve a folydirat egész évre, 6t szdmra
sz016 vendégszeretetét — el6szor jelenik most meg teljes terjedelmében,
a Bararsaq tdrsalapitéjira valé emlékezés keretében, persze és leginkdbb:
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a karjat, hogy a magas platora [le plateau] felsegitsen). Megjegyzem, amig nem {iltem fent a
rabomobilban, azt hittem, az ellendr csak tréfal. Uresen fenyeget6dzik. Am akkora késziilt-
ség robogott ki a buszvégallomasra... A sotétkék pelerinek lobogtak, amint Gjabb s tjabb
riaddautokrél ugraltak le rendérok. Annyian voltak, mint a francia filmeken.

— Azért ez mégiscsak renddrallam — dohogtam magamban. — Miért avatkozik bele a rend-
Orség egy ilyen piti... legfeljebb kihagasnak mindsithetd... tigybe? A buszvallalat és a rend-
Orség egy cég?! Mi koze a rendérségnek a bliccel6khoz? Miért vallalja magara a menetjegy
aranak behajtasat?

Sokaig nem morfondirozhattam, mert a fekete doboz, amelyben utaztunk, megtorpant
egy nagy vaskapu el6tt. A nyilvan hozza tartozoé épiiletbdl rendérok egész hada rohant eld,
mintha isten tudja, miféle nehéz fitikat szallitottak volna most be... talpig vasban... A vajszi-
ni pliszészoknyamban igyekeztem kecsesen lecstiszni a rabomobil peremérdl, ahova lehup-
pantam volt, hogy a talpammal sikeresen foldet érjek.

Legalabb hat renddr fogott kozre. Ugy éreztem magam, mintha Casanova lennék, 6t kiséri
ennyi fogdmeg a dozse elébe... A végén még majd meg is kell szoknom az 6lomkamrakbol?

Az udvari bejarat sarkig kitart, két hatalmas ajtdszarnya kozott eldallitottak minket. Egy
nagy el6térben csupasz padok vartak rank, viszonylag széles padok massziv nyers fabdl,
tamla és karfa nélkiil, vas labakon. Sajnos, engem egy olyan pad felé iranyitottak, amelyen
mar iilt valaki: fiatal fit1, rongyos farmerben, trikéban — és hozza volt lancolva a padhoz!... El
nem tudtam képzelni, mit kdvethetett el; leginkabb tiirelmetlenkedett. Razta a padot, immar
koz6s padunkat, féltem, hogy felboritja velem egyditt, s ha netan a foldon talalnam magamat
— az elsd tavaszi napsugarakat iinnepld, tojashéjszin szoknydmban —, ez az erds falap plusz a
vas labak alaposan meg is iithetnének.

— Sl vous plait, monsieur — sugtam feléje, de nem hederitett ram (vagy 6 sem tudott franci-
aul). Rosszallo pillantasomat sem kivanta elérteni. Kdcos volt és enyhén piszkos; no de ezért
talan mégsem kellett volna odalancolni?! Ha pedig veszedelmes btin6z6, hogy lehet egy te-
remben veliink... egy padon velem?

A renddrok ki-be rohangasztak, fiittydgtek, fontoskodtak. Megallas nélkiil csorgott a tele-
fon. Veliink, 1j szallitmannyal, nem foglalkozott senki.

- Olyan a sapkajuk, mint egy kalapdoboz — gondoltam, és ettdl kissé felderiiltem. — Mond-
juk: mint egy kisebb kalapdoboz. Vagy mint egy nagyobb francia sajtdoboz... — kerestem
tovabbi vicces hasonlatokat, de valahogy csokkend mértékben toltottek el Grommel.

Amennyire meg tudtam figyelni (és amikor az Oriilt nem razott éppen), csak miutan tjabb
bevetésre rohant el egy egész hadsereg, kezdtek el minket egyenként elészedni. Tébolyi-
to lassusaggal folytak a kihallgatasok, a jegyzdkonyvezések. Mar tudtam, ra fog menni az
egész napom, az elsé verdfényes tavaszi nap Parizsban...

Hirtelen elhatarozassal atiiltem egy megiiresedett padra (mit tehetnek velem? Legfeljebb
hozzalancolnak). Kissé talan el is bobiskoltam egy oszlopnak tdmasztva a hatam — szornyen
levegoétlen, s6t rossz szagu volt ez a (nevezziik igy:) vardterem.

Arra riadtam fel, hogy egyediil maradtam. Ezek egyszercsak, mintegy varazsiitésre, ,leza-
vartak” az ligyeket. Felalltam, elére mentem az irodai rész iranyaba, a pultig.

Két renddr tigy bamult ram, mintha az égbdl pottyantam volna eléjiik.

— Sajnos, nem beszélek francidul — mondtam franciaul, és ez csak még jobban megzavarta
Oket. — Angol vagy német vagy magyar tolmacsot kérek — folytattam t6lem telhetSen a leg-
energikusabban, demokratikus jogaim teljes tudataban.

Az egyik renddr — eskiiszom, ezt a jelenetet is lattam mar filmen! — levette magas sapkajat,
hogy megvakarhassa alatta a fejét.

— Uljon le! - rivallt ram, és a sz€Is6 pad felé intett.

Letiltem. Elrendeztem a szoknyam fest6i pliszéit. Mar tudtam, hogy bosszut fogok all-
ni rajtuk, megirom ezt az egészet Jokai modoraban, , A frantzia rendérség foglya voltam”
czimmel.

Nagy nehezen elSkotortak egy néger rend6rt, az értett valamit angolul.

— Es azért iil itt reggel 6ta, mert otthon felejtette a bérletét? — kérdezte.

Azutan elmélazott.

— Mehetek? — kérdeztem.

Eldre sietett, kinyitott egy kis oldalajtot. Meghajolt.

— Bonjour, madame — mondta, és ezzel kibocsatott az utcara.

Ott mar pislogtak a lampak egy elsotétiild park peremén, egy elSttem totalement ismeret-
len varosrészben.



1. fejezet
Divattudositas

A mell idén kicsi, és fent viselik” —olvastam a Vogue-ban és ha nem sajatszemtileg olvasom,
el sem hiszem, hogy ilyen képtelenséget le lehet irni. Hol volt az olvasoszerkeszt6, aludt?!

Am a nék mindenre képesek. Ezen a szép tavaszon Parizsban csupa olyan né jott szembe
velem, akinek alig volt melle, s azt a keveset is fent viselte.

Nem igaz, hogy ezt a férfiak kedvéért miivelik! A férfi, ha a néket szereti — és torténetesen
nem a fittkkat —, akkor igényli a mellet. (Szebben ezt hamarjdban nem tudtam elgondolni,) A
ndk, szegények, a divat diktatorainak aldozatai. Pedig nyilvanvald, hogy a divat latszélagos
szeszélyeit tizleti érdekek igazgatjak: ha a rovid szoknya divatjat mardl holnapra a hosszu
szoknyaé valtja fel, holnap mar tegnapel6ttinek fogjuk érezni magunkat, s révid aljban res-
telkedve fogunk kimenni az utcéra. Ki latja hasznat, ha kidobjuk a ,divatjamult” régit, és
rohanunk ujat, , korszer(it” venni?... Na ugye.

Amde: meghallasa ama diktatumnak egészen mas jelentést is ,hordoz” — amiként a pa-
rizsi nék egy része hordozza magan most a loncsos hosszti szoknyat (masik része meg a
minit). Nem kell azonban {iresfej(i divatbabnak lennie annak, aki 6ltozkddésében igyekszik
,naprakész” lenni. Mozgékonysagot, az tjra valo készséget, a valtozas képességét is rejti ma-
gaban (mit ,rejti”? mutatja!) a divat kovetése. Aktualisnak lenni: ez majdnem ugyanaz, mint
orok-fiatalnak lenni. A készenlét deklaralasa. Az a jo karban 1évé idds né a miniszoknyaja-
ban azt az lizenetet testesiti meg (sz6 szerint iizenetet, habar én ezt a divatos kifejezést sem
szeretem), hogy 6 még hajlando...

Parizsi divattudodsitasokat regényeiben Jokai is irt; 6t elsésorban a férfidivat érdekelte. Mit
viselnek ,az ifja oridsok”, vagyis az ifju titanok. Bemutatvan egyszer egy divatfit, elbeszélte
példaul, hogy ,levetve b6, kurta galléru a la Quiroga koponyegét”, mily , sajatszerti modit
engede lattatni” egy Parizsbdl frissen a magyar pusztara érkezett ,ifji merveilleux” (vagyis
meghokkentd fiatalember): Karpathy Abellino. A kovetkezd fejezetben ,,a hely tulajdonképp
nem Paris, hanem a Szajna egyik kedves szigete”, ott tiinik fel hésiink, ,azonban azéta egy
egész évszak folyt le, a divat nagyot valtozott; kell tehat, hogy &t Gjra bemutassuk. A calicot-
saisonnak vége van, jelenleg hosszu, térdig ér6 kaputot visel az ifjia dandy, ... a bajusznak
hire sincs mar...” és igy tovabb. Hogy miként alkalmazkodott a divat kiilénb6zé politikai
valtozasokhoz, arrdl is beszamolt.? Aktudlisnak lenni: ez volt az 1800-as években is a divat-
hoz igazodok célja.

Mit visel most az aktudlis né?

Piros harisnyat — akar a hohér. Rikitd narancssargara festett miiprémet a nyakban. Zold
muszdérme is lehet. A 1ényeg, hogy feltiiné legyen — mint egykor az utcai nékon.

Fekete lakk topankat — és a cip6f(izot koriil kell tekerni a piros harisnyas labszaron. (Ro-
mai legionarius és kozépkori bakd szerencsétlen talalkozasa.)

A divat ma az dssze nem ill6 dolgok koltészete.

Most latom csak: a miiszérme lila is lehet.

Sérto ez, bizonyisten. Szemet sért6. Ugyan minek tanultunk annyi izlést, szinegyeztetést,
eleganciat, ha ezt is szabad? Lila szérgallér fényes narancspiros bltizon, amely folé — folé!
— fekete csabkombiné htizhato.

Mar csak az hianyzik, hogy a melltartot is kiviil viseljék.’

Es aztan a bor! A csillogé, a durva fekete bér! Szegecsekkel, cipzarakkal, megannyi szado-
mazo szimbolummal.

A divat: ]elbeszed

Oreg holgy, ha még 4ldoz a divat istenének (1stermo]er1ek) oltaran, azt kozli szavak nélkiil,
pusztan oltozékével: még nem adta fel. Még nének érzi — szeretné érezni — magat.

Gyereklany, ha mar rtizsozza a szajat, mtiszempillat rak fel, a mai divat szerint bohodc-
pirosra festi (amiként tegnap sapadtra rizsporozta) az arcat: jelzi, hogy mar nének képzeli
éretlen kicsi lényét... ,Maga mondja a legénynek” — de nem szoban, hanem a divat metakom-
munikaciods kozvetitésével: — , Vilassz engem szeretédnek”...

No, alljunk tovabb errdl a vidékrol. A Place Vendome* és méregdraga kornyéke eddig is

2. Jokai Mér: Egy magyar nabob. Regény. Franklin Tarsulat, Budapest, é. n. Kilenczedik kiadas, 32. old.
3. Bejott. 1994-ben ez lett az ,,utolsd sikoly”. (A szerzé megjegyzése.)
4. Parizs talan legszebb zart tere, a hazak foldszintjén temérdek ékszeriizlet van.
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megvolt nélkiilem. De a Bastille koriili térben a kisebb pénzi turistdkra is szamitanak. Mit
ajanlanak ott a boltok, mit kinalnak a kirakatok?

Tiill balerina-tiitiit csikos , Hyppolit, a lakaj”-mellénnyel. Piroskockas skot szoknyat fekete
csipke féstilkodékopeny felsrésszel.

Megoriiltek ezek? Hol itt a hires francia izlés? Hat mar nem ismernek mértéket? Nem tud-
jak, hogy a mértéktartas, mértéktudas = elegancia?

Osszeparositanak a hupikéket a jajvorossel?

Horgolt fekete csipke kesztyli a mult szazadbol, 6reganyank barchend ruhaja a molyzsak-
bdl (az ove rég elbitangolt, nincs meg, csak a ruhdn az iires dvtarto), foléje fodros-flitteres
szoknyacska viselendo — s az egészhez hegyi tirabakancs, félrecsuszott gyapjuzoknival.

Mik akarnak lenni a nék? Szineikben rikité kakaduk? Farsangi maskarak?

S az anyagok! Egymasra dobalva &sszevarrva, tekintet nélkiil hidegségiik-melegségiik fo-
kara! Barsony és zsakvaszon, pamut és organdi, tweed és krepdesin — ész nélkiil.

A férfidivatban is: porcelan nadrag és fogoly-dardc zubbony... Nagyapaink barsonygallé-
ros, am durva pokrdc-kabatja, alatta fényes lila pizsamanadrag...

Ki tudja izléstelenségben tulszarnyalni a masikat? Ez itt a kérdés?

Talzasban tulorditani?

Az lesz a sztar? A tulsztar?

Nekiink még azt tanitottak, vigyazni kell a kékkel. Hogy milyen kékkel parositjuk — mert
olyan kellemetlen hatast érhetiink el, mintha gyémantvago alatt sikitana az iiveg... és vala-
mi csiklandds rossz érzés futna végig a gerinciinkon... Nahat, ezt is hiaba tanultuk.

Kékek, zoldek, sargak... egymason...

Narancssargak, paprikapirosak, piispoklilak...

Készakarva meghokkent6 szin-, anyag-, fazonparositasok...

Osszetévesztik a szezont a fazonnal. Ez az.

A Kkis parizsi ndk, akik szembejonnek, mindebbdl keveset vesznek at. A legnagyobb si-
ker a horgolt kesztyti, a tobbségé olyan, mint egykor a kalauznéké Pesten: ujjatlan, csupan
a kézfejet fedi. (Ezzel szemben gyakran ér konyé€kig.) Divat a mellény is, Diana Keaton két
szammal nagyobb férfimellénye a Manhattan cimit Woody Allen-filmbdl; csakhogy 6 férfiin-
get is viselt alatta, hosszt nyakkenddvel, itt ez nem latszik kotelezének, a mellény alatt nincs
semmi, kint van a valluk, a karjuk, a kivagasba mélyen belelatni — no de mikor zavart ez egy
parizsi nét?

Talan azt jelzi a szineknek-formaknak, koroknak-anyagoknak a régi kanon szerint dssze-
hazasithatatlan, dacos, agressziv, mindennek fittyet hany6 0ssze-vissza dobalasa, hogy nem
kell olyan komolyan venni az egészet?

A régi szabalyok nem érvényesek tobbé. Miért lenne tilos taftot plédszdvettel 6sszehozni?
,Csak”? Mar miért ne lehetne a meleg puldver vallat elbontani, csipkével attorni? Az anyak,
a nagymamak, a nagynénik megiitkozésére? Annal jobb.

A mandzsettat nem kell begombolni. A cip6f(iz6t 16gva lehet hagyni. A kosztiimkabat uj-
jat felttirjiik... Barmi neveletlenséget elkovethetiink. Nem akarunk jé modoruak, jol féstiltek,
tisztességesen borotvaltak lenni...

Nemzedéki lazadas tehat?

Is.

Tovabba annak kozhirré tétele, hogy a régi beidegzddések nem 6rok érvénytiek. Lehet a
divat vicces és bolondos, nemcsak komoly, tekintélyes és elegans.

Es az egészet nem kell tul komolyan venni.

I1. fejezet
Paytach

Egy macskarol szeretnék mesélni ma, egy francia macskardl, aki egy magyar szobrasz tu-
lajdona volt. (Macskarol 1évén szo, nehezen tisztazhato kérdés, ki volt kinek a tulajdona.)
Mindenesetre tény, hogy a szobrasz szedte fel 6t az egyik Parizs kornyéki sétajan, habar nyil-
vanvald, hogy a macska nézte ki maganak leendd gazdajat. Addig torleszkedett a 1abahoz, hi-
zelgett neki panaszos nyavogassal, amig a szobrasz fel nem vette a boulogne-i erdo fai alatt,
egy félarnyékos Osvényen. Felvette, hazavitte, és elkeresztelte , Pajtds”-nak. Him macska volt,
nem pajtasnd; a szobrasz, ha kicsit elégedettebb volt a vilaggal és 6nmagaval, ,Pajtikam”-nak
becézte.



Mindezt, nagyjabol, a szobrasz 6zvegye beszélte el nekem évekkel késébb, amikor hazdr-
zOként szallast kaptam a varosszéli-erdoszéli hazban, leltart készithettem az elarvult mfite-
remben, és a macskara is vigyaztam. A mtvész 6zvegye tengerenttli utazasra késziilt; elére
beszerzett, gondos tapérték-valogatassal, konzerv macskaeledeleket, lelkiismeretes tisztvi-
selénd lévén rajuk irta, mely napon melyiket bontsam fel, mintha nem tudta volna jobban,
mint én, hogy e macska nem hazi macska, napokra elkoborol, amihez joga is van, azutan
nem egyszer megtépve, vérzé fiillel, felkarmolt testtel allit haza. Oreg volt mar, kicsit biidds,
mint minden kanmacska; latszélag még mindig izgattak a karcsu cicak.

A szobrasz, hogy pajtasa szabadon jarhasson-kelhessen a hazban, nem sajnalt négyzete-
ket kiftirészelni az ajtokbol. Johannes Bobrowski jutott mindjart az eszembe, német kolto és
prozairo, szerettem a dolgait, 6t magat is rokonszenvesnek talaltam; allitolag orvosi miithiba
kovetkeztében kellett negyvennyolc évesen meghalnia. O irta (forditom): ,Mivel a macska
nem tud ajtot nyitni maganak, / lyukat vagtam hat néki az ajtén a kiiszob feldl...” Igy tett a
magyar szobrasz is Parizsban, nyilvan, hogy ne legyen kénytelen felhagyni éppen késziil6
muvével és lisztes kézzel lenyomni a kilincset. Olyankor sem kivant felallni, amikor az itt-
honi kerti székekre emlékeztetd nad foteljében iilve, elmeriilt munkai szemlélésében. (Az is
munka.) De sokszor — mesélte az 6zvegy — beszélgetett is a macskaval. Magyarul. Mindig
csak magyarul.

Gazddja varatlan elvesztését szegény Pajtas nem tudta felfogni ésszel. Szokasatodl eltéréen
napszamra nem mozdult ki a mtiterembdl; varta az urat. ,Valahanyszor Hongrie-bdl jonnek
latogatdk, s megszolal egy-egy férfihang magyarul, a macska itt terem” — folytatta az asz-
szony, s konnybe ldbadt a szeme. — , Egyszer egy itteni, emigrans hazaspar, akik nem akartak
hinni nekem” — mondta el mas alkalommal, mosolyogva —, probat tett vele: a férfi elkezdett
magyarul beszélni. ,Egy id6 utan észrevettiik, hogy Pajtas ott iil a lépcsé aljan.”

Elutazasa el6tt a miivész 6zvegye bevitt az éléskamraba, és lelkemre kototte, hogy ugy
négy-6t naponként séba-vizbe krumplit f6zzek a macskanak. Csodalkoztam, rajott a fosvény-
ségi roham — véltem, mert mikozben igazan nagylelkd volt az egyik oldalon, mar tapasztal-
tam, hogy tud kicsinyes is lenni. Egyszer ram szolt példéul hogy tul sok vizet pazarlok. ,Ti
pestiek mind folyo viz alatt szerettek mosogatni; mar megﬁgyeltem —mondta. ,Hat hogyan
mosogassunk? — kérdeztem. — Elvezziik, hogy van foly6 viz. Az én gyerekkoromban még a
kutrol kellett hozni..” Civilizaciotorténeti fejtegetésem nem érdekelte. ,Parizsban draga a
vizdij” - zérta le a vitat.

,Ures krumplit adjak neki?” — kérdeztem tehat, s magamban mar azon toprengtem, nem
kovettem-e el én valami konnyelmiiséget, ami miatt most a macska kap ki, kap kevesebbet.
,Pour varier” — felelte, a véltozatossag kedvéért. De azutan ramutatott egy flakon féz8olajra.
~Ezzel locsolgasd meg — mondta. Es, mert valamit észrevehetett a tekintetemben, hozzatette:
— Szivesen fogja enni. Majd meglatod.” Mindenesetre, amig még otthon volt, 6 nem krumplit
adott neki. Magyarul hivogatta, majdnem tokéletes kiejtéssel: ,Pajtikamm. Sere ide.” Azu-
tan a repiilégéprdl mindjart kiildott egy levelezdlapot, hogy reméli, jol meglesziink egyditt,
,Paytach” meg én.

A macskat ritkan lattam. Alig jart haza, nyilvan a szomszédok etették. Egyszer a spajzban
akadtam ra, a krumplis zsakot szagolgatta ,JOl van — mondtam neki —, ha krumplit akarsz,
kaphatsz.” Gyanakodva nézett ram, mint mindig, ha megszolaltam; magyarul beszélni —
gondolom — a férfi dolga volt nala, nem a néé.

F6ztem tehat egy nagy adagot, béven megontoztem olajjal. Csak akkor latott hozza, ami-
kor odébb mentem; megsimogatni pedig végképp nem hagyta magat. A miteremben iiltem,
a fehérre lakkozott nad kerti székben, feljegyzéseimmel bibelédtem, amikor a macska szolt,
hogy engedjem ki. Elismerem, kelletleniil alltam fel és eszembe sem volt ajtot nyitni. ,Ott az
a nyilds — mondtam neki —, neked vagtak, azon menj ki.”

Pajtas nyavogott még egyet-kett6t, azutan lekushadt, elkezdett kimdszni. De még vissza-
nézett. Szemrehanyas volt a tekintetében, és eskiiszom, megcsovalta a fejét.

Mire észbe kaptam, mire megértettem, hogy tele hassal nehezére eshetett kisebbre 6ssze-
htizni magat, mar késé volt. Tébbé nem mutatkozott, egész ottlétem alatt.

(A kiovetkezd szamban folytatjuk)
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